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et plus encore celui de lumiéres suffisantes, ne m’aieny
pas permis de donner & cet essai tous les développe.
ments dont il eut é1é susceplible; veuillez y avoir égard
dans le jugement que vous en porterez et croyez aux.
sentiments d'estime ot de dévouement que vous porlg:
votre ete. etc.

St. Petershourg % Sept. 1846.

LETTRE
A M. JUSTUS OLSHAUSEN,

PROFESSEUR ORDINAIRE A L'UNIVERSITE DE KIEL,

Fréd Soret.
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suR
QUELQUES MEDAILLES NOUVELLES

AU TYPE SASSANIDE.

PRELIMINAIRE.

Les découvertes récentes qui ont été faites en Allemagne,
dans le champ de la numismatique orientale, n’étant pas en-
core généralement connues en France, I'auteur de cette lettre
eroit devoir la faire précéder d'un court exposé sur I'ensem-
ble des faits qui accompagnérent la premiere apparition de la
monnaie arabe.

M. de Saulcy (1) a le premier interprété, d’'une maniere
salisfaisante, toule une série de pieces en bronze au type
byzantin, tantot bilingues, tantot avec des légendes pure-
ment arabes; il y a retrouvé les noms d'un certain nombre
de yilles de I’Asie mineure et de la Judée, conquises par

'(l] Voyez ses lettres i M, Reinaud, dans le Journal asiatique.
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om; celle derniere assertion n'élait pas exacte (1), et l'on
acle de cette inexactitude pour révoquer en doute. les au-
5"-,; détails dans lesquels il entrait. M. de Frehn, & qui la
qumismatique et la littérature orientale doivent tant de pré-
gicuses découvertes, fut le premier défenseur de Makrisi;
es historiens durent & ses savantes recherches les premieres
données exactes sur quelques pelites dynasties parses anx-
quelles il donne le nom géuérique d'Ispehbédis, dynasties qui
¢'étaient maintenues indépendantes de empire sassanide et
des khalifes, dans le Tabouristan. Quant aux dirhems bi-
Jingues qui portaient une courte légende pieuse en arabe,
telle que & - 2= W, Aunom de Dieu! louange a
Dieu, cle., avec des légendes plus ou moins élendues en
aracteres pehlvi, on paraissait avoir tout a fait renoncé a
.'éspoir de déchiffrer ces dernieres, par I'impossibilité de
‘donner un sens satisfaisant aux mots que I'on parvenait a
former. Cette impossibilité apparente tenait i ce qu'on vou-
Jait y chercher des noms de princes sassanides ou des mots
‘étrangers & la langue arabe. M. Justus Olshausen, profes-
seur i 'université de Kiel, guidé par une heureuse inspira-
ion, s'est demandé si les médailles attribuées aux princes
Ispebbédis ne seraient pas, du moins en grande partie, dues
‘seulement aux gouverneurs arabes ? si elles ne devraient pas
porter sur 'une de leurs faces le nom de la contrée on clles
avaient été frappées, savoir le Tabouristan? et graces &
" ¢e premier soupcon, il n’a pas tardé i reconnaitre sur le re-
vers de toutes les médailles de cette catégorie, le nom de
Tabouristan, éerit en caracteres pehlvi, peu différents de
ceux dont on devait la connaissance aux découvertes de Syl-
vestre de Sacy. Une partie de la légende du revers restait
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les musulmans ; et il a incontestablement établi le fait, qq

les vainqueurs, avant d'introduire leur propre monnaie

les pays conquis, adoptaient d’abord le type local ep

faisant subir quelques légeres modifications; la plupart

pieces qu'il a décrites, et dont on connait un grand nomly

de variélés, offrent I'image du souverain avee le globe ery.

cigere, tenant une croix longue dans la main droite; an poo

vers se trouve le signe monétaire; le nom de la localité ¢

en arabe, ou hien dans les deux langues. Sur d’autres pig-

ces on retrouve 'embleme de la croix, plus ou moins gl.

téré; il y en a méme qui porlent une date en arabe; e¢'esp

ainsi que M. de Saulcy a fait connaitre une gronnaie I'rap’-;

pée 'an 80 de I'hégire par un émir nommé El-Nadmen;

dans cetle piece, la croix, placée sur deux degrés, a quel-

i que analogie avee un @ grec. Le méme savant a décon-
vert et interprélé, avec une rare sagacilé, une lres-pelite
monnaie jusqu’alors incomprise, qu’on avait reléguée parmi
les byzanlines incertaines. A l'avers elle offre deux bustes de
princes vus de face ; au revers une croix sans léle (ayant la
forme du T), placée sur deux degrés : les caracteres des 1é-
gendes sont latins, el M. de Saulcy, en avant essayé la lecture
rétrograde, a lu distinclement les mots mMvsaENasinAMIRa,
qu'il interprete par Mousa filius Nasir Emir Africe ; cette
interprétation est tout i fait conforme a I'histoire; on connait
en effet un Mousa, fils de Naser, qui fut le premier gouver-
neur de I'Afrique , apres en avoir fait la conquéle vers I'an
83 de I'hégire.
La monnaie au type arabe proprement dit ne fut adop-
tée par les khalifes qu’en 'année 76 ; mais bien avant celle’
époque ils avaient déja suivi le méme systeme de transi-
tion lors de leurs conquétes en Perse; ce fait est claire-
ment élabli dans P'ouvrage de I'Arabe Makrisi sur la mon-.
naie musulmane ; il raconte que le khalife Omar fit frapper
des dirhems au type sassanide, sur lesquels on grava som

(1) M. de Frehn a prouvé que le nom d'Omar, qui ligure en arabe
sur quelques dirhems de ce genre, appartient a un gouverneur du

Tabouristan, beaucoup plus récent.
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encore a déchiffrer; ce ne pouvait &tre un nom, qu'il f;
chercher du cdté de la face ; il était des lors naturel d’y
poser une date en vieux persan éerite en caracleres pehl
dont I'usage prévalait encore sur celui des caractires aral;
M. Olshausen, partant de celte donnée, a lu sans hés; e
presque toujours avec la plus grande facilité, des dates
non-seulement se trouvent sur les dirhems ispehbédis, g
encore sur les monnaies bilingues des gouverneurs arabes
sur celles des trois on quatre derniers princes de la dyna

sassanide. Cette double découverte en a amené une troisieme

tout aussi importante, en permettant 3 M. Olshausen de

chiffrer enfin les noms inconnus écrits en caracteres pehlyi
du coté de la face; il y a retrouvé ceux de la plupart deg

goaverneurs arabes du Tabouristan et de la Perse, ecités pa
les historiens comme ayant administré ces contrées au nog

pour les années 60, 63 et 68 de I'hégire (1).

M. Kraflt, attaché a la bibliotheque impériale de Vienne,
a publié une notice relative & celte découverte;; il a fait con-
naitre quelques faits nouveaux et a jeté du jour sur certaines
contradictions apparentes qu'offraient les dates des dirhems
des gouverneurs du Tabouristan : nous croyons utile de ré-

sumer 1ci les principaux résultats de ses observations.

Les monnaies au type sassanide, expliquées par MM. Ols-
hausen et Krafl, appartiennent 3 quatre classes diflérentes ;
I. Les plus anciennes sont des monnaies frappées par les

des khalifes, et comme ayant fait frapper des monnaies nar
leur ordre supréme; tels que Obéid-Allah Jils de Ziidd,
Selem [fils de Ziidd, Omar [ils d Obéid-Allah, etc.,

)

Jerniers souverains sassanides, savoir: Thaamasp, Khos-
woos I, Horsmidas, Vaharan 1V, Khosroés I et Erde-
selir 111 ; leurs dates indiquent 'année de I'avénement au
one ;'et, graces & leur interprélation, il est possible main-
tenant de distinguer les monnaies des denx Khosroes quon
avait confondues.

" 1. Les pieces bilingues des premiers gouverneurs de la
Perse portent toutes la date de I'hégire et se divisent en
deux classes; les plus anciennes ont une invocation pieuse
en arabe sur la marge extérieure de 'avers, el porlent en ca-
racteres pehlvi le nom du gouverneur, accompagné de son
patronymique ; les plus récentes, postérieures a 'année 75,
offrent les noms des gouverneurs en caracteres arabes.

- lII. Les monnaies des princes parses indépendants du
Tabouristan, ou les Ispehbédis proprement dits. On n'en
a retrouvé que de deux princes de la dynastie Béni-Da-
bouije, savoir de Ferkhan ¢t de Khourschid ; leurs dates
sont les années 76, 94 ou 104, et 102, qui offrent encore
quelques difficultés, dont M. Krafll donne la solution.

IV. Enfin les monnaies plus récentes des gouverneurs
arabes du Tabouristan, tels qu'Omar, Séid, Hani, etc.
Clest vers l'année 33 ou 34 de 'hégire que les Arabes péné-
trerent dans celte contrée et y établirent des gouverneurs,
lesquels ne tarderent pas a faire acte de souverainelé, en
frappant des monnaies semblables a celles des princes ispeh-
bédis. Celles qu'on a découverles offrent une série de noms
conformes & cenx que l'hisloire nous a conservés, mais les
dates présentent une discordance apparente, que M. Kr;aﬁ't est
parvenu & expliquer. Ainsi les dirhems d’Omar, qui gou-

(1) Voyez tous les détails de cette curiense découverte, dans la
brochure publide par M. Olshansen i Copenhagne, sous le titre:

Die Pehlwi-Legenden auf den Miinzen der letzten Sdsdnicden y e, ¢leay
s ersten Male gelesen und erklart, Leipzig, bei Willivlm Fngel-
mann, 1843,

verna une premiere fois le Tabouristan, de l'nn 150 a 154
de I'hégire, portent les dates 120, 123, 124 et 125. Cenx
de son second gouvernement, au lien d'indiquer les années
160 a 164, sont datés de 127 4 129. H.en est de méme
pour les monnaies de Séid, ete. Comme cette différence est
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est le seul, si je ne me trompe, qui ait répondu & votre ap-
pel et ait enrichi de quelques faits nouveanx la série de cenx
dont nous vous devous la connaissance : plus que jamais,
sans doute, la science doit regretter que le doyen de la nu-
mismatique oricntale, le savant de Fraehn, interrompu dans
travaux par un éfat de santé qui exige les plus grands
ménagements, ail ¢lé obligé de renoncer, pour I'heure, aux
recherches qu'il s’était proposé de faire dans la riche collec-
tion de I'Académie impériale de Saint-Pétershourg ; mais on
peut espérer que M. de Doen, conservateur actuel de la col-
Aection, qui déja avait soulevé un eoin du voile mystérieux
‘Que vous avez déchiré, et dont le profond savoir égale la
modestie, n'hésitera pas & reprendre sous ceuvre le travail
de son illustre collegue. Cette précicuse série de monnaies au
type sassanide, dont le Recensio nous fait déja entrevoir
Aoute l'importance, doit & coup sur renfermer plus d'un do-
‘eument inédit; une partic d’entre elles provient de la méme
source que celles dont M. de Sprewilz avait fait 'acquisi-
tion & Moscou et qui figuraient dans la collection de cet ama-
tear éclairé. Appelé & en rédiger le catalogue, je me suis
‘aidé de votre Mémoire ct des développements donnés par
‘M. Krafft pour chercher & les déterminer, et je n'ai pas tardé
& reconnaitre, dans cing ou six d'entre elles, tout autant de
i pieces inédites, dont plusicurs sont d'un grand intérét pour
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toujours d'unc trentaine d’années, M. Kraflt suppose quq
les dates adoplées par les gouverneurs, au lieu d’etre celle
de P'hégire, sont celles d’une ere locale remontant & I'éy;
blissement régulier des Arabes dans le Tabouristan, et il pa
tablit ainsi la concordance. Mainlenant, les travaux de 1" -
lustre de Sacy sur la monnaie et sur I'écriture des anciepg
Persans, ceux de M. de Longpérier, auquel nous devops
une nomenclature complete des dirhems sassanides, joinl's.'
ceux dont nous venons de donner I'analyse: peuvent noyg
faire espérer que bienldt celle partie si intéressante et g
curicuse de la numismatique sera lotalement éclaircie, et for
nira de nouveaux documents & P'histoire ; ceux qu'on pourra
rencontrer dans la lettre suivante sont, a la vérité, bien jn-
c.nmplels' mais nous ne les offrons que comme des maté-
riaux a peine ébauchés, laissant i de plus experts le soin
de les expliquer complétement. 4

e g, S p——

»

LETTRE A M. JUSTUS OLSHAUSEN.

La profonde sensation qu’a fait éprouver votre :nlua,ssantau la science. Mais, tout & fait étranger & cette branche de la

découverle sur la véritable inter pretatmn des légendes que
présente toute une classe de monnaies au type sassanide,
aurait dii, ce semble, engager un grand nombre d’orienta~
listes & étudier les pieces du méme geore qui se trouvent
dans les principales collections de I'Europe. M. Krafft (1)

paléographie , je me suis trouvé arrété par des difficuliés
d’interprétation qui étaient au-dessus de mes forees; vous
avez cu I'extréme bonté, Monsicur, de me venir en aide pour
rectifier quelques-unes de mes interprétations, pour en ap-
‘prouver d’autres, et je me plais & vous en exprimer ici loute
ma reconnaissance. J'ai pensé, en outre, qu'en faisant faire
des clichés de médailles susceptibles de donner des em-
preintes tolérables et en les joignant au lexte de leur des-

cription, vous pourriez plus tard, Monsieur, au défant

(1) Ueber Herrn D. J. Olshausens Entziffernng der Pelidwvi- Legenss
den, ete., von Albrecht Krafft, k. k. Bibliothels-Scriptor. Jakrbis
vher der Litteratur, 106, Band, Wien,
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des P'éccf‘ ﬂr'sillﬂlf‘-s s en compléter la lecture; les fy : e, il est impossible de ne pas en reconnaitre I'identi-
:;mnts.qul vont sm\'l"u.J malgré lear imperfection, augont ' f‘[);. la date de la piece correspond, sans aucun doute, &
d!.:n]:::?y:s, sous ce point de vue, un certain degré d'utilitg op poque ol régnait le fonda}eur de la dynastie ommiade; elle

| five, a la vérité, des formes de caracteres qui s'éloignent un
pen des formes habitvelles; cependant vous observez, Mon-
sienr, qu'on ne peut guere y live aulre chose que la date
L quarante, précédée d'une unilé quelconque, et que

"

celte unité doit &tre aw sz, frois. En effet les deux premiers
traits représentent convenablement la lettre s; rien ne s’op-
pose a ce que le troisieme trait ne soit un 7, mais il faut ad-
meltre sa jonction accidentelle avee le 7¢/ie ou ¢e' du mot
% £ tchil, qui n'offrirail pas ici une courbure semi-lunaire aussi
Cette piece (1) est, a coup sir, la plus remarquable & prononcée que de coutume, mais qui du moins ne se lierait
loutes par sa haute antiquité et par le nom du khalife q;ﬁ_' pas aux caracteres suivants, comme cela doit étre en effet; ces
commence lf‘ longue légende pehlyi placée & droite, duns Jo Jégeres déformations ne sont pas rares dans les monnaies an
champ de lm'grs. On reconnait, sur le hord extérienr dll %YPE sassanide, el je ne erois pas qu'on puisse adopter une
méme cOlé, 'invocalion picuse ) s qui parait avoir él,g autre date que celle de Panuée 43, a laquelle vous donnez
la premiéu:. de celles employées par les gouverneurs de I’ :_ | la préférence. Siun examen plus attentif de la médaille et si
raque persique. .Quanl a la légende pehlvi, toutes les moy- Tinterprétation du rcslc.du la légende ne viennent pas inva-
naies d:éc}uﬂ'rées :]usqu"a ce jour tendaient & me faire présa-- lider plas tard ce premier apercu, nous aurons dans cetlo
mer qu’elle devait seulement renfermer le nom d’un gouver- piece la plus ancienne monnaie by de Vislam. Quant an
neur, ?c.(:gn;tpugné de son patronymique, et aucun de ceug nom du gouverneur, qui vient @ la suite de Moaviah avee un
dont T'histoire fait mention ne pouvait concorder avee les patronymique terminé, comme de coutume, par la désinence
nombreuses lell-res que j'avais sous les yoix . 1hbs siss “an, je ne songe pas méme d présenter des conjectures; je
de sz date, quoique distinets, m’offcaient aussi un aulre genre ne dois point anticiper sur celles que vous avez formées
de difficultés et jaurais dit me boraer & publier une empreinte vous-méme, cerlain que vous ne tarderez pas, Monsieur, &
de cel;le curicuse médaille, sans hasarder la moindre jnler- les confirmer par un examen ultérieur de ce dirhem, dont
prétation, si vous n’aviez pas eu exiréme obligeance de me yattends de vos lumieres la complete interprétation,
venir en aide : vous lisez sans hésiter un premier nom , qui
est celui du khalife Moacial: ; et effectivement,

rant lat valeus «d : hlvi ; €. COmpay (1) Les deux pelits 1raits qui précédent ce nom ne sont pas autre
€s signes pehivi avee l(il“{hﬂgl‘ﬂp[’le arabe chose que fes vudiments de astre et du eroissant, qui figurent sur

presque tontes les meédailles au type sassanide.

{1) N* 758 du Catalogne Spreats,




-

Ce dirhem bilingue n° 755, que )'ai cra tout i fait inédig‘;ii
mais dont Japprends que vous avez décrit un analogue d;m,;
nn numéro du savant journal numismatique publi¢ pml
M. Kehne a Berlin, qui, malheareusement, ne m’est pnin';fj
encore parvenu (1), est d'une inlerprétation pen facile; goa
pendant il ne laisse ancun doute sur son altribution; il np.

partient au célebre gouverneur des Eraques, conna dans 1'lyiss

toire sous le nom de Ziidd fils de son pére, s\ o kg
que ses contemporains lui donnerent par dérision, et que Iy

plupart des historiens adopterent de préférence a eelui de Zi
wid fils d’ Abou-Sofian, auquel il prétendait. Abonlféda rae
conte avee d’assez grands détails 'histoire passablement scan=
dalense de son arigine ; quoi qu'il en soit, il prétendait devoie
le jour au propre pere du khalife Moaviah, ot le méconten-
tement qu’en éprouva la famille des Ommiades ne lempécha
point de conserver la faveur du souverain et de constaler ses
prétentions a la parenlé sur les dirhems qu’il élait aulorisé
a frapper, comme gouverneur des Eraques (2). Le nom pa-
tronymique, tel qu'il est exprimé sur la piece, oi l'on ne

(1) 1Ve vol., G¢ cahier. Voyez anssi, Ferhandiungen der ersten
FPersammlung dentscher und ausliindischer Orientalisten in Dresden.

(») Makrisi rapporte (p. 1o de I'éddition Tychsen', que Ziiad fit
frapper des dirhems dont 10 équivalaient en poids 4 - mithkals. Nous
avons maintenant une prenve nouvelle de son exactituile,
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at lire autre chose que Ziidd-i- Abou-Soufdn, m'avait
mbarrassé; car, i en juger par analogie et selon les formes
pammalicales voulues, le gravear aurait du metire Abou-
ofyan-an ; mais yous m’apprenez, Monsieur, que la méme
égularité se retrouve sur la piece que vous avez fait connai-
e ¢t qui ne differe de la mienne que par la date ; P'exem-
laire qui se trouve dans la collection de M. Pietrazewski,
Berlin, est de 'année 52, dou pendscha ; celui de la col-
elion Sprewilz ne me parait pas présenter la méme unité ;
y 4, comme dans le dirhem précédent, une espece de fu-
jion entre le p du mot pendscha (cinquaute) et le groupe qui
scede; ce groupe a beaucoup plus de rapports avee I's
du mot si (trois) quavec celui qui constituerait le mot dou
denx), car, dans ce dernier cas, il faudrait que le second
rait fit une simple petite barre verticale sans aucun recour-
hement vers le bas, ce qui n’est nullement iei le cas; la lettre
ou ne pourrait pas non plus se lier avee la consonne sui-
nle, comme cela a lieu avec I's. On ne voit sur la figure
aucune trace de 1’7, qui desrait compléter I'unité si (trois);
mais en examinant la piece originale avec allention, je crois
distinguer un léger trait a coté de celui qui précede le re-
‘courbement du b, et celle circonstance, jointe a la précé-
dente, me confirme dans l'opinion que cette piece est bien
de I'an 53 de I'hégire; Ziidd mourut le neuvieme mois de

la méme année (1).

: 3,

Il est superflu de donner un fac-simile du n° 756 de la
collection Sprewitz, dont Pinterprétation ne souffre aucune

(1) Voyer de plus amples déails sur ce personnage, dans la Bi-
bliothéque orientale ('llerbelot, et anssi Aboulfeda, 1,1, p. 370,
édition Reiske.
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difficulté et dont vous avez fait connaitre, ainsi que M. Ky,
quelques variétés; le nom qui figure & lavers est
&’ Omar fils d Obéid-Allah, écrit, selon la forme pers
véguliere, Omar-i- Obéidard-an ; V'invoeation piense arahe
est o=t O, Louange a Dieu, comme sur d'autres pie
du méme gouverneur, publiées par Marsden, et par M, "
Longpérier, dans son bel ouvrage sur les monnaies sassas
nides (1), o il signale Porigine arabe de cette monnaie. Lg
u® 756 de la collection Sprewilz, que nous décrivons ici,
offre an revers les mots senes afiad, an 70; date nouvelly

i ajouter anx deux ou (rois autres déja connues. ia
” .“]
.j. F| Y

Vous avez bien voulu, Monsieur, m'aider de vos lumitres
pour reetifier et pour compléter la lecture du nouvean nom
de gouvernear qui se trouve sur celle picce tout a fait jné=
dite; trompé par la forme anguleuse de la derniere lettre de
ce nom, qui ressemble beaucoup plus & un & qu'a un d,
Javais lo Khalib pour Khalid ; mais Khalib 3= ne sg
trouve poiat dans la liste des geuverneurs connus el n'offre
pas un nom arabe ; vous n'avez pas tardé, Monsieur, & re-
connaitre ici Khalid fils d' Abdallali, Khalid-i- dfdourd-
an (2), qui fut envoyé & Basra comme gouverncur, 1'an 71
de I'hégire.

(1) Marsden, n" DX L. Longpcérier, Desciiption des medailies des
1o sassanides, plosi, fig. 2.
(2] Afelouta pent tres-bien étre écrit ainsi pour dbdoullahy sug=
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- La loealité, indiquée fort claivement sur le revers, est Bas-
w, avec Porthographe Bedjra, comme M. Krafft avait pré-
emment lue surun dichem &’ Obeid- Allah fils de Zijad,
se trouvait dans la collection de M. de Wellenheim ;
Ja seconde lettre, d'une forme semi-lunaire bien prononcée,
représente ordinairement le son dscle ou tsche ; mais vous
aves fait remarquer, & ce que vous m'apprenez, que celle
méme lettre correspond aussi au 2 arabe, ct qu'en consé-
guence c’est bien Bagra qu'il faut lire ici. La date, pentsch
aftad, 75, n’est pas tout a fait d’accord avec les données de
Thistoire : Elmacin dit que Khalid fut révoqué I'année méme

‘de son installation comme gouverneur de I'Eraque; mais rien
‘n'empeche qu'il n’ait é1é réinstallé dans cette place et qu'il
ne l'ait occupée avant Hedjadje, vers I'un 75. Cette date,

qui se lit fort distinctement sur la médaille, vient donc sup-

pléer, jusqu'a un certain point, au silence des historiens.

La légende pieuse arabe, presque entierement cffacée, parait
dtre soa, WINVMN | T w'v o a de Dieu que Diew uni-

que (1).

Ce dirhem, n°® 742 du catalogue Sprewilz, est de 'année

tont si l'on se rappelle que les Arabes confondaient le p on b persan
avee I'f, comme le prouve un passage remarguable d"Aboulféda
o Basa, wt Persa pronunciant, wut Fasa, ut efferve amant Arabes,
qui B Persarum plerumque in I odeflectere solent. o (Abontldda, édit.
Reiske , I, p. b)) Cest ici Finverse.

\

1) N* 757 du Catalogue Sprewits.

L S
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110, et appartient 3 Klourschid, prince ispelibed dg Ta
buur.islan. Peut-étre porte-t-il la date s/ sat, 103, qui.
:Jl'lssu nouvelle. Je citerai encore, comme paraissant dtre i'
dite, une autre piece de cette collection, n° 752, tout j {
semblable aux anonymes de Dyerir, mais sur laquelle Je cro

live s¢ sl sat, 133, date qu'on pourrailassigner préfirg. mm{rﬂ'mm

blement an gouverneur Madroub, qui figure sur la li;j& A M. LE PROFESSEUR STICKEL,

donnée par M. Krafft, et dont on ne connait point encore

de mounaics. , GONSERVATEUR DE LA COLLECTION GRAND-DUCALE
Tels sont, Monsicur, les faits nouveaux qui se sont mn;, ' DE MEDAILLES ORIENTALES A JENA,

contrés dans une collection médiocrement riche en mo'nnnﬁ | 5

de ce genre; ils peuvent servir a faire pressentir toutes lei e

découv ? = . I : :

: t,uti\crles qu on‘peul encore f.u.re dans celte région si in- DES MEDAILLES KOUFIQUES INEDITES

eéressante de la science numismatique, dont vous avez oye :

\'erl‘ lf.-nlrée; Jespere que voire exemple tronvera bientgy T T A e Rt
(!es. imitateurs plus en élat que moi d'y répondre pleinement,
el Je termine, en recommandant & toule volre indulgence l;«

faible essai que j'ai pris lu liberté de vous adresser (1)« .

(-hci:l]m(-i::":l-:::,“:;.ﬂsflé Cﬂmlll‘m’liqt‘u‘p.{;la Sut'iél.é Histoire et ' Ap- - Pendant le séjour que je viens de faire & Saint=Péters -

§1€» qane sa scance du a4 décembre.1846. hourg, un de mes parents, M. F* Seguin, a l'amitié doquel
Jai di, plus d'une fois, dimportantes acquisitions, me pré-
senta quelques pieces qui frapperent vivement mon atten-
tion et qui me firent présumer,” par lear aspeel, la décou-
yerle d'un enfonissement monélaire qu’on aurait faite depuis
peu : Pune d'elles était un dirhem oléilite de la plus grande
rareté et tout a fait inédit; j'engageai mon parent a faire
¢ ciqucs perquisitions, ¢t je ne lardai pas a apprendre gue
deux ou trois personnes avaicnt venda a des changeurs une

assez grande quantité de médailles trouvées, selon leur dire,
dans les environs de Vibourg. La presque totalité de la trou-
. vaille consistait en deniers occidentaux du moyen age, dont
les plus beaux ne tarderent pas a &tre acquis & grands frais
par des amateurs éclairés 3 il parail que la proportion des




